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Ucastnici konania pred vndtro$titnym sidom

Zalobkyne: Latchways plc, Eurosafe Solutions BV

Zalované: Kedge Safety Systems BV, Consolidated Nederland BV

Predmet veci

Névrh na zacatie prejudicidlneho konania — Rechtbank ’s-
Gravenhage — Vyklad smernice Rady 89/106/EHS z 21.
decembra 1988 o aproximdcii zdkonov, inych pravnych pred-
pisov a spravnych opatreni ¢lenskych statov vztahujicich sa na
stavebné vyrobky (U. v. ES L 40, 1989, s. 12; Mim. vyd.
13/009, s. 296), smernice Rady 89/686/EHS z 21. decembra
1989 o aproximdcii pravnych predpisov clenskych stitov, tyka-
jucich sa osobnych ochrannych prostriedkov (U. v. ES L 399, s.
18; Mim. vyd. 13/010, s. 98), a rozhodnutia Rady z 22. jdla
1993 o moduloch pouzivanych v technickych zostladovacich
smerniciach pre rozli¢né fazy procesu posudzovania zhody a
pravidld pre umiestiiovanie a pouZivanie oznaenia CE zhody
(U. v. ES L 220, s. 23; Mim. vyd. 13/012, s. 195) — Upeviio-
vacie zariadenia na ochranu proti pddom z vysky urcené na to,
aby boli trvale na mieste, v stavebnom priemysle — Eurdpska
norma EN 795

Vyrok rozsudku

1. Ustanovenia normy EN 795 tykajtice sa kotviacich zariadeni triedy
Al nespadajii pod smernicu Rady 89/686/EHS z 21. decembra
1989 o aproximdcii pravhych predpisov clenskych Stdtov tykajiicich
sa osobnych ochrannych prostriedkov, zmenenit a doplnenii naria-
denim Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 1882/2003, a
preto nepatria do prava Unie a z tohto dovodu Stidny dvor
nemd prdvomoc podat ich vyklad.

2. Také kotviace zariadenia, ako sii predmetné zariadenia vo veci
samej, ktoré nie sii urcené na to, aby ich uZivatel drZal alebo
nosil, samé osebe a ani z dévodu, Ze si urcené na pripevnenie k
osobnym ochrannym  prostriedkom, nespadajii  pod smernicu
89/686, zmenenti a doplnenii nariadenim ¢. 1882/2003.

3. Také kotviace zariadenia, ako sii predmetné zariadenia vo veci
samej, ktoré sii siicastou stavby, o ktorii sii pripevnené, aby zabez-
pecovali bezpecnost jej pouzivania alebo prevddzky, spadajii pod
smernicu Rady 89/106/EHS z 21. decembra 1988 o aproximdcii
zdkonov, inych pravnych predpisov a sprdvnych opatreni clenskych
Stdtov vztahujiicich sa na stavebné vyrobky, zmeneni a doplnenii
nariadenim ¢. 1882/2003.

4. Rozhodnutie Rady 93/465/EHS z 22. jila 1993 o moduloch
pouZivanych v technickjch zosiladovacich smerniciach pre rozlicné
fdzy procesu posudzovania zhody a pravidld pre umiestiiovanie a
pouZivanie oznalenia CE — zhody, vylucuje, aby sa oznacenie

LCE“ fakultativne umiestiiovalo na vyrobok, ktory nepatri do
posobnosti smernice, na zdklade ktorej sa umiestriuje oznacenie,
hoci tento vyrobok spliia v nej definované technické poZiadavky.

(") U.v. EU C 197, 2.8.2008.

Rozsudok Sddneho dvora (druhd komora) zo 14. oktdbra

2010 — Deutsche Telekom AG/Eurépska komisia,

Vodafone D2 GmbH, predtym Vodafone AG & Co. KG,
predtym Arcor AG & Co. KG, a i.

(Vec C-280/08 P) (1)

(Odvolanie — Hospoddrska siifa — Cldnok 82 ES — Trhy s
telekomunikacnymi sluzbami — Pristup k pevnej sieti histo-
rického operdtora — Velkoobchodné ceny sluZieb pristupu k
miestnej sieti pre konkurentov — Maloobchodné ceny sluZieb
pristupu pre ticastnikov — Cenové postupy podniku v domi-
nantnom postaveni — Stldcanie cien konkurentov — Ceny
schvdlené vniitrostdtnym regulaénym orgdnom — Rozhodo-
vaci priestor podniku v dominantnom postaveni — Pripisatel-
nost porusenia — Pojem ,zneuZitie — Kritérium rovnako
efektivneho konkurenta — Vypocet cenového stlicania —
Utinky zneuzitia — Vyska pokuty)

(2010/C 346/06)

Jazyk konania: nemcina

Ucastnici konania

Odvolatelka: Deutsche Telekom AG (v zastipeni: U. Quack, S.
Ohlhoff a M. Hutschneider, Rechtsanwilte)

Dalsi ticastnici konania: Eurépska komisia (v zastdpeni: K. Mojze-
sowicz, W. Molls a O. Weber, splnomocneni zdstupcovia),
Vodafone D2 GmbH, predtym Vodafone AG & Co. KG,
predtym Arcor AG & Co. KG (v zastdpeni: M. Klusmann, splno-
mocneny zistupca), Versatel NRW GmbH, predtym Tropolys
NRW GmbH, predtym CityKom Miinster GmbH Telekommuni-
kationsservice, EWE TEL GmbH, HanseNet Telekommunikation
GmbH, Versatel Nord GmbH, predtym Versatel Nord-Deuts-
chland GmbH, predtym KomTel Gesellschaft fir Kommunika-
tions- und Informationsdienste mbH, NetCologne Gesellschaft
fir Telekommunikation mbH, Versatel Siid GmbH, predtym
Versatel Siid-Deutschland GmbH, predtym tesion Telekommu-
nikation GmbH, Verstel West GmbH, predtym Versate] West-
Deutschland GmbH, predtym Versatel Deutschland GmbH &
Co. KG (v zastdpeni: N. Nolte, Rechtsanwalt)



18.12.2010

Uradny vestnik Eurépskej tinie

C 346/5

Predmet veci

Odvolanie podané proti rozsudku Stidu prvého stupnia (piata
roz§irend komora) z 10. aprila 2008, Deutsche Telekom/
Komisia (T-271/03), ktorym Sad prvého stupiia zamietol Zalobu
o zruSenie rozhodnutia Komisie 2003/707/ES z 21. maja 2003
tykajtiiceho sa konania o pouziti ¢ldnku 82 ES (veci COMP/
C-1/37.451, 37.578, 37.579 — Deutsche Telekom AG) (U. v.
ES L 263, s. 9) a subsididrne zniZenie pokuty uloZenej Zalob-
kyni — Zneuzitie dominantného postavenia na trhu — Cena
pristupu do pevnej telekomunikaénej siete v Nemecku —
Nekalé cenové praktiky dominantného podniku dctujiiceho
konkurentom vyssie tarify za sprostredkovacie sluzby pristupu
do miestnej siete ako si maloobchodné ceny, ktoré détuje
svojim predplatitelom

Vyrok rozsudku

1. Odvolanie sa zamieta.

2. Deutsche Telekom AG je povinnd nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 223, 30.8.2008.

Rozsudok Stddneho dvora (prvd komora) z 28. oktdbra
2010 — Eurdpska komisia/Litovskd republika

(Vec C-350/08) ()

[Nesplnenie povinnosti clenskym Stdtom — Akt o pristipeni z
roku 2003 — Povinnosti pristupujiicich clenskych Stdtov —
Acquis communautaire —  Smernice 2001/83/ES a
2003/63/ES — Nariadenie (EHS) & 2309/93 a nariadenie
(ES) ¢ 726/2004 — Humdnne lieky — Podobné biologické
lieky vyvinuté pomocou biotechnoldgie — Vniitrostdtne
povolenie na uvedenie na trh udelené pred pristipenim]

(2010/C 346/07)

Jazyk konania: litovcina

Ucastnici konania

Zalobkyfia: Eurépska komisia (v zastGipeni: A. Steiblyté a M.
Simerdovd, splnomocnené zdstupkyne)

Zalovand: Litovskd republika (v zastdpeni: D. Kriau¢iinas a R.
Mackeviciené, splnomocneni zdstupcovia)

Predmet veci

Nesplnenie povinnosti ¢lenskym §tditom — PoruSenie ¢ldnku 6
ods. 1 a prilohy I ¢asti Il bodu 4 smernice Eurdpskeho parla-
mentu a Rady 2001/83/ES zo 6. novembra 2001, ktorym sa
ustanovuje zakonnik spolocenstva o humannych liekoch (U. v.
ES L 311, s. 67; Mim. vyd. 13/027), v zneni{ zmien a doplneni
smernice 2003/63[ES, ako aj ¢lanku 3 ods. 1 nariadenia Rady
(EHS) ¢. 2309/93 z 22. jala 1993, na zdklade ktorého sa stano-
vujii postupy spolocenstva v oblasti povolovania a kontroly
liekov pre pouzitie v humdnnej a veterindrnej medicine a zria-

duje sa Eurépska agentdra na hodnotenie lickov (U. v. ES
L 214, s. 1; Mim. vyd. 13/012, s. 151), a ¢ldnku 3 ods. 1
nariadenia Eur6pskeho parlamentu a Rady (ES) ¢. 726/2004 z
31. marca 2004, ktorym sa stanovuji postupy spolocenstva pri
povolovani lickov na humdnne pouzitie a na veterindrne
pouzitie a pri vykonavani dozoru nad tymito lickmi a ktorym
sa zriaduje Eurdpska agenttra pre licky (U. v. EU L 136, s. 1;
Mim. vyd. 13/034, s. 229) — Ponechanie v platnosti vniitro-
Sttneho povolenia na uvddzanie biologicky podobného lieku
,Grasalva“ na trh

Vyrok rozsudku

1. Zachovanim vniitrostdtneho povolenia na uvedenie lieku Grasalva
na trh si Litovskd republika nesplnila povinnosti, ktoré jej vyply-
vajii z cldnku 6 ods. 1 smernice 2001/83/ES Eurdpskeho parla-
mentu a Rady zo 6. novembra 2001, ktorym sa ustanovuje
zdkonnik spolocenstva o humdnnych lickoch, zmenenej a doplnenej
smernicou Komisie 2003/63/ES z 25. jiina 2003, clanku 3 ods.
1 nariadenia Rady (EHS) ¢. 2309/93 z 22. jila 1993, na
zdRlade ktorého sa stanovujii postupy spolocenstva v oblasti povo-
lovania a kontroly lickov pre pouzitie v humdnnej a veterindrnej
medicine a zriaduje sa Eurépska agentira na hodnotenie lickov, a
Clanku 3 ods. 1 nariadenia Eurdpskeho parlamentu a Rady (ES)
¢. 726/2004 z 31. marca 2004, ktorym sa stanovujii postupy
spolocenstva pri povolovani lickov na humdnne pouZitie a na
veterindrne pouZitie a pri vykondvani dozoru nad tymito lickmi
a ktorym sa zriaduje Eurpska agentiira pre licky.

2. Litovskd republika je povinnd nahradit trovy konania.

() U. v. EU C 247, 27.9.2008.

Rozsudok Sddneho dvora (tretia komora) z 21. oktébra

2010 (ndvrh na zacatie prejudicidlneho konania, ktory

podal Audiencia Provincial de Barcelona — Spanielsko)

— PADAWAN SL/Sociedad General de Autores y
Editores (SGAE)

(Vec C-467/08) (1)
(Aproximdcia prdvnych predpisov — Autorské prdvo a s nimi

siivisiace priva — Smernica 2001/29/ES — Prdvo rozmnoZo-
vania — Vynimky a obmedzenia — Vynimka pre rozmnoZe-

ninu na sikromné pouZitie — Pojem ,primerand kompen-
zdcia“ — Jednotny vyklad — Vykonanie clenskymi Stdtmi
— Kritérid — Hranice — Poplatok za rozmnoZeninu na

siikromné pouZite uplatiiovany na zariadenia, pristroje a
nosice na digitdlne rozmnoZovanie)

(2010/C 346/08)

Jazyk konania: Spanielcina

Vndtrostitny sdd, ktory podal navrh na zalatie prejudicial-
neho konania

Audiencia Provincial de Barcelona



